As-tu déja entendu parler d’un jeune homme dans la
Bible qui s’appelait Eutychus? C’est un nom un peu

difficile & prononcer, mais ca ressemble & : Eu-ti-kus.
Le nom Eutychus signifie “favorisé par la fortune”, et
tu apprendras trés bientdt qui il était et pourquoi il

était favorisé par la fortune.

Voici I’histoire d’Eutychus et de

son ami, Jonathan.

Jonathan venait d’apprendre une nouvelle
excitante, et il courait partout dans la ville,
a la recherche de son ami, Eutychus. Il le
trouva enfin; il marchait vers les étables de
la ville, plus loin dans la rue.

“Eutychus! Eutychus! attends! Je te cherchais
partout! As-tu entendu la bonne nouvelle?

— Non, quelle nouvelle2”, demanda
Eutychus.

Jonathan n’avait que trop héte de lui
apprendre la nouvelle : “L'apétre Paul, il
sera en ville!

— Il vient ici2 A Troas2”, demanda Eutychus.

“Qui, ici! Il va rencontrer les disciples ce
soir, dans la chambre haute, au-dessus du
magasin de mon pére, pour rompre le pain
et pour parler. Voudrais-tu y aller avec
moi2”, demanda Jonathan.

“Y aller? Bien sir que je veux y aller! Qui
ne voudrait pas écouter le prophéte de
Dieu parler!”, s‘exclama Eutychus, presque
contrarié que Jonathan puisse penser qu'il
avait besoin de poser la question.

“Parfait, alors viens, nous devons nous
préparer. Tu as vraiment besoin d'un bain,
tu sens |"étable!”, dit Jonathan alors qu'il
conduisait Eutychus dans la rue d'un pas
rapide.

Eutychus répliqua : “Eh bien, je
travaille depuis tét ce matin,
pendant que toi, tu te proménes et
récoltes les nouvelles. Toutefois,
quelle bonne nouvelle!”

Ainsi partirent Eutychus et
Jonathan, excités et dans
I'expectative d’entendre le

grand apébtre, Paul.

Quelques heures plus
tard, les garcons se
présentérent & la
réunion tenue
par Paul et les
disciples, dans
une maison.

La chambre
haute était

bien éclairée et
préparée pour la
réunion du soir.

Eutychus et Jonathan se rendirent
discrétement prés de la fenétre, & l'autre
bout de la piéce. Ils étaient jeunes, alors ils
se placérent & |'arriére du groupe. Eutychus
s’assit sur le rebord de la fenétre, tandis que
Jonathan s‘assit sur le plancher, & c6té de
la fenétre. Aprés que Paul rompit le pain, il
entra tout de suite dans la Parole.

Eutychus se pencha et chuchota trés fort &
Jonathan : “As-tu déja entendu un homme
parler d’une telle facon? C’est comme si
Dieu parlait directement par sa bouche!”

Jonathan répondit & voix basse : “C'est
vraiment Dieu qui parle! C'est incroyable!
Mais |&, chut, j'essaie d’écouter!”

Heure aprés heure, Paul apporta les Paroles
de Vie & ceux qui étaient dans la chambre
haute. Les garcons apprenaient beaucoup
de choses, mais Eutychus commencait & se
sentir trés fatigué. Il était presque minuit, et il
avait travaillé toute la journée.

Peu de temps aprés, Eutychus s’endormit
profondément et il s’affaissa contre le cadre
de la fenétre. Jonathan écoutait Paul si
attentivement qu'il ne remarqua méme pas
que son ami s'était endormi.



Tout & coup, Eutychus tomba de la fenétre du troisiéme étage et
s'écrasa sur le sol. Il était tombé de trés haut, et cela tua le jeune
garcon. Tu peux imaginer & quel point cela a dd surprendre tout le
monde, surtout Jonathan, mais Paul n'était pas perturbé. Il descendit
voir le garcon, et avec confiance, se pencha sur lui et le prit dans ses
bras, en disant : “Ne vous troublez pas, car son ame est en lui.”

Jonathan se tenait debout, a c6té de son ami, quand il entendit Paul
q
prononcer ces paroles, puis il vit un miracle se produire devant ses yeux.

“Eutychus, Eutychus! Tu vas bien2!”, demanda Jonathan.

“Je—je vais bien. Quoi—qu'est-il arrivé?”, répondit Eutychus,
déconcerté. “Pourquoi tout le monde se tient autour de moi avec un air
soucieuxg”

Jonathan trépignait d’excitation et dit : “Tu viens de tomber du

troisiéme étage et tu étais mort! Mais fu es vivant de nouveau! Frére
Paul, il est descendu & I'endroit ol tu es tombé, et il—il t'a pris
dans ses bras, t'a serré contre lui, et tu es soudainement revenu &
la vie! Eutychus, tu viens d'8tre ressuscité!!! Dieu est réel, et Il vient
de prouver qu’ll est ici avec nous et qu’ll ceuvre & travers Son
prophéte!”

Eutychus pouvait & peine y croire. “ Wouah! Jonathan, est-ce que
tout ca vient vraiment de m’arriver?”

— Oui, Eutychus, ca vient vraiment de se passer! Tu peux demander
& n‘importe qui ici. Comment te sens-tu2”, demanda Jonathan.

”Je me sens incroyablement bien!”, répondit Eutychus. ”J/ai I'impression
que ce n'éfait qu'un merveilleux réve, mais c’est vraiment arrivé! Merci,
Frére Paull”

Paul, qui se tenait encore prés du garcon et
I'observait, répondit : “Nous rendons gréces au Seigneur Jésus.

— Oui monsieur, que le Seigneur soit loué, car Il m’a ramené & la vie! Je peux
maintenant &tre un témoin aussi, une preuve que Jésus-Christ est toujours
vivant et qu’ll accomplit des miracles devant nos yeux”, dit Eutychus, qui
tremblait encore un peu a la suite de foute cette excitation.

Paul eut un petit rire et répondit : “En effet, fu peux |'étre. Maintenant viens,
Eutychus. Allons en haut pour manger un peu. Ensuite nous continuerons |& ol
nous nous sommes arrétés.”

aintenant, tu sais pourquoi Eutychus

était si favorisé par la fortune et

béni! La mort ne pouvait pas garder
son emprise sur le garcon dans la présence de
Dieu. Paul savait que I'Ange de Dieu était |4,

avec lui, et Dieu a utilisé Son prophéte mes-
sager pour prouver aux gens que Jésus-Christ
est le méme hier, aujourd’hui et éternellement!



